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I, Elaine Lima dos Santos, residing in João Pessoa-Paraíba/Brazil, single, public servant, holder
of ID 3082653 SSP/PB, hereby present an account of the events that occurred in 2022
involving Jaqueline Maia, a coworker who became a friend.

I met her in 2010 when I took up my public post, and she was already a member of the team,
being one of the pioneers in the health prevention and promotion program implemented by the
Ministry of Health.

As a professional, Jaqueline has always been highly punctual, proactive, participatory, and
resolute, possessing a strong presence as a charismatic leader, her voice was always heard and
valued by everyone on the team. In conflict situations, her objective mediations, incorporating
the knowledge acquired from her experience as an educator, consistently led her to achieve
great success in a short period of time, such that she became a fundamental piece in the
development of the team's planning and execution activities.

Her personal stance has always been to strive to be as correct, serene, and balanced as possible
in her decisions. Throughout 13 years of daily contact, whether in the workplace or within the
family environment, I had never before seen any evidence of emotional distress on her part.

However, under toxic conditions of oppression and the restriction of freedom safeguarded by
the Magna Carta, driven by this yearning for justice and very well-positioned, I saw Jaqueline
take to the streets alongside her family, wearing the colors of the flag, demanding that our
homeland not turn into a socialist tyranny. During this same period, I suffered an accident and
was unable to walk, but I also joined the resistance, even if in a wheelchair, we were not the
only ones from work to go.

The fact is that while consciously fighting for a free nation committed to development,
capitalism, and, above all, acting as a mother to its people, we faced the unfairness of being
treated as criminals. Cars with political stickers, such as hers, began to be targeted, even
without backing down, refusing to give up her economically stable and comfortable life, I
began to witness her suffer from tremors, episodes of excessive sweating, crying spells, and an
inability to perform the activities she previously executed with mastery, while also having her
sleep affected and facing episodes of threats involving her husband.

As a result of all these complications, her husband, who had always worked as a self-employed
professional/micro-entrepreneur in civil construction, with a team under his command, finding
himself unable to carry out this type of service, changed his line of business, yet always
enterprising to maintain the good standard of living they had always enjoyed. Due to the
political escalation and the stance assumed within this electoral process, he suffered a great
upheaval, until they ultimately sought to safeguard their lives by leaving the nation, given the
unfortunate times and the psychosomatic symptoms that the family manifested.

It was deeply lamentable for me to see my coworker and personal friend unable to carry out her
activities, given the sheer terror and pressure she endured. To witness her husband with no way



to reassure the family, and especially their minor son, whose only thought was to leave Brazil.

In this manner, I bear witness to the misfortunes experienced in this homeland of ours, which
has always been a 'gentle mother' to us, but today fills us with hardships. Nevertheless, we
continue to fight for better days!

Written and signed by Elaine Lima dos Santos.





I, Carolina Favero da Silva, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487,
San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from Portuguese
to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both languages, and that
the following is an accurate and complete translation of the document.

Date: September 15, 2026.
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 PROOF OF SERVICE 

 On  this day, I, Otavio Haverroth Silva, served a copy of the following documents:    

 RESPONDENTS’ ADDITIONAL DOCUMENTS IN SUPPORT OF ASYLUM AND 
 WITHHOLDING OF REMOVAL 

 To the following: 

 by: 

 Through  the  EOIR  Courts  and  Appeals  System  (ECAS),  which  will  automatically 

 send service notification to both parties that a new document has been filed. 

     

     

      

                                                                                     _______________________  

                                                                                        Otavio Silva (Bar N. 343486) 
 Attorney at Law 
 P.O. Box 90487 

 San Diego, CA 92169 
 Counsel for Respondent 

 Office Location: 

 Office ofthe ChiefCounsel 
 Department of Homeland Security 
 100 Montgomery Street, Suite 200 
 San Francisco, CA 94104 

 Mailing Address: 

 US Immigration and Customs Enforcement 
 US Department of Homeland Security 
 Office of the Chief Counsel 
 P.O. Box 26449 
 San Francisco, CA 94126 -6449 


